3.

uy BAN VAN DONG

DoCho *
Muc Su, Truyén Dao va 'rm Huu Tin Ldnh tai Viét Nam
FREEDOM COMMITTEE
For Imprisoned Pastors and Christians in Viet Nam
FAMILIES OF YIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION V¥ 046,114
RELIGIOUS §brR POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL. #
(Two Copies) 1371 Yes ., XX
The purpose of this form is to identify persons who are
or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.
APPLICANT IN VIETNAM NGUYEN CONG_ NGUYEN
Last Middle First
Current Address 237/109 Hoang-Dao, P. 20, Q. 3, HO CHI MINH, VIETNAM
Date of Birth 1/1/1935 Place of Birth VIETNAM
Previous Occupation(before 1975) LIEUENANT, MORTLIZATTION OFFICE —IST ZONE
(Rank & Position)
TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP  Dates : From _MAY 1975 To SEPT. 1980
SPONSOR'S NAME: NGUYEN CONG DIEN
Name
T - Address & Telephone
NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.
Name, Address & Telephona Relationship
NGUYEN CONG DIEN BROTHER
ANNE HAN NCUYEN SISTER
LRAN_CONG NGQUYEN BROTHER

If you are eligible to file

for the applicant under Category I of the

ODP criteria and have not filed an Affidavit of Xelationship (AOR),

you are encouraged to do so.

Also, persons in the U.S. who are

eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130

must do so

Date Preonars it

.
L



Page 2

5. MAME OF PRINCIPAL AT?LICANT (PA) :__ NGUYEN CONG NGUYEN
(Listed on pzge 1)

MAME OF DEPENDENT.'ACCOMPANYING RELATIVES{ DATE OF BIRTH| RELATIZNSEI?

BONG-IAT THT TRAN 6/8/1942 WIFE
NHAT-TUYEN THI NGUYEN 2/17/1966 DAUGHTER
LAT-OUYEN THI NGUYEN 5/8/1967 DAUGHTER
TUYEN CONG NGUYEN 9/27/1969 SON

__ QUYEN CONG NGUYEN 7/8/1972 SON

- -

DEPLNJENT'3 AJLAESS :{if dilferent frum absve:

N/A

SooTTIONAL DMFCRMATICH @ Please contact with Anne H. Nguyen at phone numbers

for further information. Thank you.



UY-BAN VAN-DONG TRA TU-DO CHO MUC-SU, TRUYEN-DAO VA TIN-IIUU TIN-LANH TAL VIET-NAM
MAU DON HOL GIA-DINH T’J-‘“L‘\." cu TRl VICT-NAM

INTAKE FORM (Two Copies)
MAU pON VE LY-LICH

AARRNAERNAR

NAME (Tén TU-nhan) : NGUYEN Cong Nquyen _

‘ Last (Ten Ho) Middle (Giua) " First (Ten gol)
DATE, PLACE OF BIRTH : Janyary st 1935 - VIETNAM
(Nam, noi sinh) Month (Thang) - Day (Ngay) Year (Nam)
SEX (Nam hay Nu) : Male (Nam): _ X Female (Nd):
MARITAL STATUS N Single (B6c than): slarried (C6 1% 4p gia ainh):
(Tinh trang gia dinh):
ADDRESS_ IN VIETNAM : 237/109 Hoang Dao, P.20, Q. 3, Ho Chi Minh, VIETNAM

(Dia chi tai Viet-Nam)

RELIGIOUS OR P R ) )
POLITICAL PRISONER (C5 la tu nhan tai VN hay khong): Yes (Co) X__ No (Xhong) __

If Yes (Neu co): From (Td): May, 1975 _To (Den):_Sept, 1980

PLACE OF RE-EDUCATION: AN-DIEM. DA-NANG. VIEINAM
CAMP (Trai tu)

PROFESSION (Nghe nghiep): Professor of French Lanquage, Quoc-Hoc, HUE, VIETNAM
EDUCATION IN U.S. (Du hoc tai My)

VN ARMY (Quan déi VN) Rank (Cap bac): Licutenant, Mgb1Tizgtlgn‘Uff1g_,- Ist Zone
VN GOVERNMENT (Trong chinh phu VN) Position (Chdc vu):
Date (nam) :

, . , (4 years as Lieutenant)
APPLICATION FOR 0.D.P. (Da co nap don cho ODP): Yes (Co):

IV Number (SO ho so 046
No (Khong):

NUMBER OF DEPENDENTS ACCOMPANYING (so nguox di theo): Five (05) persons
(Tén than nhin thap tung) X1n ghx bén sau voi day du chi tiet

MAILING ADDRESS IN ¥H cbxa chx iien 1ac tax UN) : 237(109 Hoang Dao, P.20, Q.3
HO CHI MINH, VIETNAM

NAME & ADDRESS OF SPONSOR/RELATIVE (Ten vé‘Dia.chi Than nhan hay Nqudi Bao trd):
_NGUYEN Cong Dien

U.S. CITIZEN (Qudc tich Hoa-Ky):_ Yes (ecé): _ X No (Khong) :

RELATIONSHIP WITH PRISONER (Lien he vdi tu nhan tai VN):_ Blood Brother

NAME & SIGNATURE: _ ANNE HAN NGUYEN (ome. me

ADDP.ESS & TELEPHONE OF INFORMANT
(Ten, Chu k¥, Dia chi va Dien thoai cua ngudi dien don nay)

(Blood Sister)

DATE: : Anri] 3,.1989 -
Month (Thang) Day (Ngay) Year (Nam)
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Page 2

5. NaME CF PRINCIPAL AFPLICANT (PA)

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT./ACCOMPANYING RELATIVES{ DATE OF 2IRTH| RELATIZNSEI? -

TRAN Thi Bong-Lai 6/8/42 Wife

%
NGUYEN Thi Nhat-Tuyen 2/17/66 Daughter i
Nguyen Thi Lai-Quyen 5/8/67 Daughter |
Nguyen Cong Tuyen 9/27/69 Son %
Nguyen Cong Quyen 7/8/72 Son %

[T e
—

CESLNDENT'S ADLRESS :(if dilfferent from absve!

As same as above

SIDITICNAL INFCRMATIZN @ Please, contact with ANNE H. NGUYEN at Phone Nos. ;

e m—

Aty ot mm

for further info;éaiioﬁ: Hfhéhk You:

- -



Hol Ddng Qudn Tri
Board of Directorg

KHUC MINH THO
NGUYEN THIHANH
NGUYEN QUYNH GIAO
NGUYEN VAN GicY
NGUYEN XUAN LAN
HIEP LOWMAN

TRAN KIM DUNG

TRAN THI PHUONG

Ban Chép Hanh T.U.

Executlve Board

KHUC MINH THO

President
NGUYEN QUYNH GIAO

1st Vice-President
TRAN KiM DUNG

2nd Vice-President
NGUYEN VAN GIO!

. Secretary General
TRAN TH] PHUONG

Deputy Secretary
NGUYEN THIHANH

Treasurer

C6 Van Doan
Advisory Committee

HIEP LOWMAN
NGUYEN XUAN LAN

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

DATE: June 27, 1989

Orderly Departure Program
American Embassy, Box 58
APO San Francisco 96346~0001

Re: NGUYEN CONG NGUYEN

Date of Birth;_01-01-1935
Ivg: 046-114

&EWL#) NEED : LOI

Dear Sir/Madam:

In reference to the above case we would like to request that your office please
reissue a Letter of Introduction (LOI) because the applicant did not receive the
original LO! forwarded by you. The LOI is required in order to make application
with the Vietnamese authorities for an exit visa.

We would also like to request that the Letter of Introduction be sent to our
Association at the address shown above.

Thanking you in advance for your cooperation, consideration and prompt attention
regarding this case.

Sincerely y

o

L//(ﬁr’s.}lﬂmt&diﬁh Tho
President

Enclosures

NOTE: The applicant has been sponsored by__Nguyen Cong Dien,
_.as shown in the attachments.




Hél Dang Quén Tr
Board of Directors

KHOC MINH THO
NGUYEN TH| HANH
NGUYEN QUYNH GIAC
NGUYEN VAN GIOH
NGUYEN XUAN LAN
IEP LOWMAN

TRAN KIM DUNG

TRAN THI PHUONG

Ban Chép Hanh T.U.
Executive Board

<HUC MINH THO
President
NGUYEN QUYNH GIAO
15t Vice-President
TRAN KM DUNG
2nd Vice-!
JGUYEN VAN GO
_Secretary Gerwral
TRAN TH) PHUONG

Deputy Secretary
JGUYEN THIHANH
Treasurer

6 Vén Doan
advisory Committee

HEP LOQWMAN
{GUYEN XUAN LAN

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

DATE: June 27, 1989

Orderiy Departure Program
American Embassy, Box 58
APO San Francisco 96346-000]

Re: NGUYEN CONG NGUYEN

Date of Birth;_01-01-1935
Iv#: 046-114

GewLs) NEED :  LOI

Dear Sir/Madam:

In reference to the above case we would like to request that your office please
reissue a Letter of Introduction (L.OI) because the applicant did not receive the
original LOI! forwarded by you. The LOl is required in order to make application
with the Vietnamese authorities for an exit visa.

We would also like to request that the Letter of Introduction be sent to our
Association at the address shown above.

Thanking you in advance for your cooperation, consideration and prompt attention
regarding this case.

Sincerely

(Mrs.) Tho
President

Enclosures

NOTE: The applicant has been sponsored by__Nguyen Cong Dien,14926 Laurel

_as shown in the attachments.



Uy BAN, VAN DON(J

TdDoCho
Muc Su, Truyén Dao va Tln Huu Tin Ldnh tal Viét Nam

FREEDOM COMMITTEE
For Imprisoned Pastors and Christians in Viet Nam

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIAT1O0: V4 046,114
RELIGIOUS GOR POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL.#
(Two Copies) 11 . Yes, XX *

The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.

APPLICANT IN VIETNAM NGIIYEN CONG NGUVEN
Last Middle First

Current Address 237/109 Hoang-Dao, P. 20, Q. 3, HO CHI MINH, VIETNAM

Date of Birth 1/1/1935 Place of Birth VIETNAM

Previous Occupation(before 1975) LIEUTENANT, MOBILIZATION OFFICE —IST ZONE
(Rank & Position)

TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP Dates : From MAY 1975 To SEPT. 1980

SPONSOR'S NAME: NGUYEN CONG DIEN
Name

Address & Telephone

NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Rddress & Telephons Relationship
NGUYEN CONG DIEN BROTHER
ANNE HAN NGUYEN SISTER
DAN CONG NGUYEN = S BROTHER

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are
eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130

must do so

Dare Prl'nnr.: 4.
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NadiE OF PRINCIPAL az?

Page 2

“ICANT (PA) : NGUYEN QONG_NGUYEN

(Listed on pzge 1)

NAME OF DEPENDENT. ACCOMPANYING RELATIVES

DATE O:

ey
t
14
'AJ

Tuf RELATIINSEID <o
23,
BONG-IAT THT TRAN 6/8/1942 WIFE
NHAT-TUYEN THI NGUYEN 2/17/1966 DAUGHTER
| IAT-GUVEN THI NGUVEN 5/8/1967 DAUGHTER
TUYEN CONG_NGUYEN 9/27/1969 SON
__QUYEN CONG NGUYEN 7/8/1972 SON

o —

[ LTSy v

DEZLNDJENT'S ADLRZSS

s22ITICHAL IUFCRMATICN

N/A

WA dilferent from above

(
(

for further information. Thank you.

Please contact with Anne H. Nguyven at phone numbers



UY-BAN VAN-DONG TRA TU-DO CHO MUC-SU, TRUYEN-DAG VA TIN-HUU TIN-LANH TAL VIET-NAM
MAU DON HOI GIA-DINiI . T‘J- SN CNIEY TED VIET-NAM

INTAKE FORM (Two Copiles)
MAU pON VE LY-LICH

L2322 22222
NAME (Tén Td-nhan) : NGUYEN Cong ___Nguyen
‘ Last (Ten Ho) Middle (GiwWa)  First (Ten gol)
DATE, PLACE OF BIRTH : Japyary Ist 1935 - VIETNAM
(Nam, noi sinh) Month (Thang) ©  Day (Ngay) Year (Nam)
SEX (Nam hay Nu) : Male (Nam): X Female (Nd):
MARITAL STATUS  _ Single (B6c than): darried (Co 14p gia ainh):_X

(Tinh trang gia dinh):

ADDRESS IN VIETNAM s __237/109 Hoang Dao, P.20, Q. 3, Ho Chi Minh, VIETNAM
(Dia chi tai Viet~-Nam)

RELIGIOUS OR ) -
POLITICAL PRISONER (C& la ta nhan tai VN hay khonq) " Yes (Co) _X No (Khong)__

If Yes (Neu co): From (Td): May. 1975 To (Den):_Sept, 1980

PLACE OF RE-EDUCATION: AN-DIEM. DA-NANG, VIETNAM
CAMP (Trai tu)

PROFESSION (th&”nghi%p)‘~ Professor of French Language, Quoc-Hoc, HUE, VIETNAM

EDUCATION IN U.S. (Du hoc tai My)' -
UN ARMY (Quan déi VN) Rank (Cap bac): Mobilization Offl
VN GOVERNMENT (Trong chiih phu VN)} Poslition (Chdc wu):

Zone

Date (nam) :
(4 years as Lieutenant)

APPLICATION FOR O.D.P. (Da co nap don cho ODP): Yes (Co):
IV Number (So ho sg):_046,114
No (Khong):
NUMBER OF DEPENDENTS ACCQMPANYING (so nquoi di theo): Five (05) persons
(Tén than nhan thdp tung) Xin ghi ben sau voi day du chi tiet

MAILING ADDRESS IN VN (Dia chi lién lac tai VN):___237/109 Hoang Dao, P,20, Q.3
’ HO CHI MINH, VIETNAM

NAME & ADDRESS OF SPONSOR/RELATIVE (Ten vd Dia chi Than nhan hay NQuéi Bao tzd):
_NGUYEN Cong Dien_

U.S. CITIZEN (Qudc tich Hoa=Ky¥):. Yes (cd): _ X No (Khong) :

RELATIONSHIP WITH PRISONER (Lien he vdi tu nhan tai VN):__Blood Brother

NAME & SIGNATURE: __ ANNE HAN NGUYEN _ ([me. M "bx%gggeun
ADDRESS & TELEPHONE OF INFORMANT

(Ten, Chu k¥, bia chi va Dien thoai cua nqudi dien don nay)

DATE: - _April 3, 1989 .
Month (Thang) Day (Ngay) Year (Nam)




HAME CF PRINCI AL ATPL

Page 2

ICANT (PA)

(Listed on gzage 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES

DATE OF Z2IRTH RELeTE?WSﬁ:? P
TRAN Th% Bong-Lai 6/8/42 Wife
NGUYEN Thi Nhat-Tuyen 2/17/66 Paughter
Nguyen Thi Lai-Quyen 5/8/67 Daughter
Nguyen Cong Tuyen 9/27/69 Son
Nguyen Cong Quyen 7/8/72 Son

tonrmT A
oot o e e

O

CEZLNJENT'S ADLRESS

Vi dilferernt from absve

As same as above

MAL IMFCRMATIZN @ Pleace.

fbr'fufther 1nf0rmat1on

contact with ANNE H.

Thénk You.

NGUYEN at Phone Nos.



EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

0CT 10, 1939
TO WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN CONG NGUYEN BORN 1 JAN 35 (Iv 46114)
TRAN THI BONG LAI BORN B JUN 42 WIFE
NGUYEN THI NHAT TUYEN BORN 17 FE3 66 MARRIED DAUGHTER
NGUYEN THI LAI QUYEN £ ORN 2 MAY 67 UNMARRIED DAUGHTER
NGUYEN CONG TUYEN BORN 27 SEP $9 UNMARRIED SON
NGUYEN CONG QUYEN BEORN S5 JUL 72 UNMARRIED SON
ADORESS IN VIETNAM: 2377107 HOANS DAS

P20

2 03

T/7 HO CHI MINH
VEWL#A: 19281

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COI NHU TaM DU TIEU~CHUAN DE DINH=-CU
TAI HOA=KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU DIEU-KIEN
CON TUY THUOC VAOD CUOC PHONG=VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN
LANH-SU HOA=-KY VA KET=JUA VIEC KHAM SUC KHOE VYA THU-NGHIEM Y-TE CAN
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN~-CHUC HOA=KY, VA TRUOC
KHI ROI KHOI VIET~NAM, MOI NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT DEP VA HOI DU
NHUNG OIEU~KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-XY.

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG MGUOI NAY DUOC CHINH=-QUYEN VIET-NAM CHO
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HO DUOC THI HANH TAI
VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN=QUAN DEN HO~SO XIN ROI KHOI
VIET=NAM, THEO CHUONG-TRINH RA DI CC TKRAT TU (0DP), KE CA NHUNG THU-
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y~-TE CAN THIET VA DUOC CHINM-QUYEN
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUC CO THAM-JUYEN CUA CHINH=PHU HOA-KY DE
DUDC PHONG-VAN.

DIEU KIEN JUOC DINH-CU TATI HOA-KY CUA BAT LU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO
THU NAY, CO THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO0 TRUON3 AOP, BAO
GCM CA HON-NHAN, LY-DI, 2EN TUOI 21, HEY QUA 001.

SINCERELY,
A/1§EET;

’4'

¢, E( )

4 s AWM erea
S5, * >

84 @

TON AFFAIRS

N\,
%

0DP~1
07783 0774157



Jdrderly Departure Progranm
Amarican Embassy
APO San Francisco 96346

NGUYEN CONG DIEN IV Number : 46114

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program. Please read and follow all the instructions
very carefully. When communicating with this office by letter.,

you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears
aboves

Followingy is an énglish translation of the enclosed Letter of
Introduction

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the
United States of America. A final decision as to their eligibility.,
howevers, can only be made after they have been interviewed by the
appropriate United States immijration or consular officials and have
had certain required medical examinations and tests. Approval will
depend on the individuals beinjy determined by U.S« officials, prior to
the individual®s departure from Vistnam, to be in satisfactory health
and to meet the requirements of U.5. immigration laws.

Therafore, should these individuals receive exit permission from the
Vietnamese Government, we request that they be permitted to undertake
in Yietnam all formalities and processing connected with their
application to leave Vietnam under the U.Se. Orderly Departure Program,
including the reguired medical examinations and tests, and that they
be permitted by the Vietnamese authcrities to appear before the appro-
priate United States Government officials to be interviewed.

The qualification of any individual named in this letter for resettle-
ment in the United States may be invalidataed in certain situations,
including marriager, aivorce, the attainment of age of 21, or death.

-

Encl: Letter of Introduction
Instructions

com 7/
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EMBASSY OF THE UNITEO STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

0CT 10, 1939
TO WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN CONG NGUYEN BORN 1 JAN 35 (Iv 46114)
TRAN THI BONG LAX . BORN 8 JUN 42 WIFE
NGUYEN THI NHAT TUYEN BORN 17 FE3 66 MARRIED DAUGHTER
NGUYEN THI LAI QUYEN BORN 8 MAY 67 UNMARRIED DAUGHTER
NGUYEN CONG TUYEN BORN 27 SEP 69 UNMARRIED SON
NGUYEN CONG QUYEN BORN & JUL 72 UNMARRIED SON
ADDRESS IN VIETNAM: 2377107 HOANS DAD

P 20

2 03

T/P HO CHI MINH
VEWLA: 19281

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COI NHU TAM DU TIEU-CHUAN DE DINH=-CU
TAI HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU DISU=KIEN
CON TUY THUOC VAO CUOC PHONG~VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN
LANH-SU HOA=KY VA KET=-QUA VIEC KHAM SUC KHOE VA THU~NGHIEM Y-TE CAN
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-KY, VA TRUOC
KHI ROI KHOI VIET=NAM, MOI NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT DEP VA HOI DU
NHUNG DOIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-XY,

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG NGUOI NAY DUOC CHINH-QUYEN VIET-NAM CHO
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HO DUOC THI HANH TAI
VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN=-QUAN DEN HO-S0 XIN ROI KHOI
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA DI CO TRAT TU (QDP), KE CA NHUNG THU~
TUC XHAM SUC-KHOE, THU~NGHIEM Y-TE CAN THIET VA DUOC CHINH-QUYEN
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUC CO THAM=QUYEN CUA CHINH=-PHU HOA-KY DE
DUOC PHONG-VAN.

DIEU KIEN DUOC DINH-CU TAI HOA-KY CUA BAT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO
THU NAY, CO THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO TRUONG HOP, BAO
GOM CA HON=-NHAN, LY-DI, DEN TUOI 21, HAY QUA 0OI.

SINCERELY,

DAVID >
COUNSELD MERsSY
REFUGE £ B ION AFFAIRS

oopP-1
07788 0774157
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EMBASSY OF THE UNITEOD STATES OF AMERICA
BANGKOK, THAILAND

7 0CT 10, 1939
TO WHOM IT MAY CONCERN:

NGUYEN CONG NGUYEN BORN 1 JAN 35 (1V 46114)
TRAN THI BONG (LAI . BORN 8 JUN 42 WIFE
NGUYEN THI NHAT TUYEN BORN 17 FES 66 MARRIED DAUGHTER
NGUYEN THI LAI QUYEN BORN 8 MAY 67 UNMARRIEO OAUGHTER
NGUYEN CONG TUYEN BORN 27 SEP 69 UNMARRIED SON
NGUYEN CONG QUYEN BORN B JUL 72 UNMARRIED SON
ADDRESS IN VIETNAM: 2377107 HOANG DAD

P 20

2 03

T/P HO CHI MINH
VEWL#: 19281

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COI NHU TAM DU TIEU=CHUAN DE DINH-CU
TAI HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DY DIEU-KIEN
CON TUY THUOC VA0 CUOC PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN
LANH=SU HOA-KY VA KET=QUA VIEC KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-TE CAN
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-XY, VA TRUOC
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MOI NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT DEP VA HOI DU
NHUNG DIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY,.

VI THE, TRONG TRUQNG HOP NHUNG NGUOI NAY DUOC CHINH-QUYEN VIET-NAM CHO
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HO DUOC THI HANH TAI
VIET=NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA DI CO TRAT TU (ODP), KE CA NHUNG THU-
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIET VA DUOC CHINH-QUYEN
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN=CHUC CO THAM=-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY OE
DUOC PHONG-VAN.

DIEU KIEN DUOC DINH-CU TAI HOA-KY CUA BAT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO
THU NAY, CO THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO TRUONG HOP, BAO
GOM CA HON-NHAN, LY-DI, DEN TUOI 21, HAY QUA DOI.

SINCERELY,

oastviee o
S,

2)
, '
¥ erea

OAVI;" >

» () >
COUNSELY Mahs Sy
REFUGE & B ION AFFAIRS

00P-1I
07/88 0774157



Orderly Departure Program
American Embassy
APO San Francisco 926346

NGUYEN CONG DIEN ‘ IV Number : 46114

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly
Departure Program. Please read and follow all the instructions
very carefully. HWhen communicating with this office by letter,

you must ALWAYS refer to the IV numboer exactly as it appears
above.

Following is an English translation of the enclosed Letter of
Introduction :

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the
United States of America. A final decision as to their eligibility.,
however, can only be made after they have been interviewed by the
appropriate United States immigration or consular officials and have
had certain required medical examinations and tests. Approval will
depend on the individuals being determined by U.S. officials, prior to
the individual”®s departure from Vietnam, to be in satisfactory health
and to meet the requirements of U.S. immigration laws.

Therefore, should these individuals receive exit permission from the
Vietnamese Government, we request that they be permitted to undertake
in VYietnam all formalities and processing connected with their
application to l2ave Vietnam under the U.S. Orderly Departure Program,
including the requiraed medical examinations and tests, and that they
be permitted by the Vietnamese authorities to appear before the appro-
priate United States Government officials to be interviewed,

The qualification of any individual named in this letter for resettle-

ment in the United States may be invalidatad in certain situations,
including marriages, divorce, the attainment of age of 21, or death.

Encl: Letter of Introduction
Instructions
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Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send
to your relatives/friends in Vietnam to help them obtain Exit
Permits from the Vietnamese authorities. They should present
this LOI to their local People's Committee when they apply for
Exit Permits.

Please understand that a Letter of Introduction does not

guarantee that your relatives/friends will receive exit
permission. Getting Exit Permits depends on your

relatives/friends and the Vietnamese authorities.
Your relatives/friends may have to apply several times.

Please keep us informed of any change in your address, or in
the address of the persons named in the Letter of Introduction.
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate
with us.

If your relatives/friends are already in possession of Exit
Permits, they should request to be interviewed, and should
also ask for a medical examination.

Our address when writing from the United States is:
Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96346-0001
Our address when writing from Vietnam is:

" A ’ A
To Cong-Tac Viet-Nam
6 Chu-Van-An
H3-N§i
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Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send
to your relatives/friends in Vietnam to help them obtain Exit
Permits from the Vietnamese authorities. They should present
this LOI to their local People's Committee when they apply for
Exit Permits.

Please understand that a Letter of Introduction does not
guarantee that your relatives/friends will receive exit
permission. Getting Exit Permits depends on your
relatives/friends and the Vietnamese authorities.

Your relatives/friends may have to apply several times.

Please keep us informed of any change in your address, or in
the address of the persons named in the Letter of Introduction.
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate
with us.

If your relatives/friends are already in possession of Exit
Permits, they should request to be interviewed, and should
also ask for a medical examination.

Our address when writing from the United States is:

Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APQ San Prancisco 96346-0001

Our address when writing from Vietnam is:
2
T8 Céng-Tac Viét-Nam

6 Chu-Van-An
H3-NGi
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Dear KHUd HrNH {HO

This is in response to your inquiry of ,lng 27 .« R4 regarding the
above mentioned ODP applicants. s

A Letter of Introduction (LOI) for this case was issued on
T (o %9 . As it appears that the LOI was never received we
are issuing &@nother.

The applicants should present the LOI to the security office in the area
where they live in conjunction with their application for emigration.

Some family members may not be included on the LOI. These would include
sons and daughters over 21 years of age or other relatives who do not
have their own eligibility, such as a current immigrant visa petition.
While they are not eligible for inclusion on the LOI, should they appear
for interview with the other eligible family members their dependancy and
-eligibility for the program will be determined at that time.

No further action will be taken on this case until their names appear on
a list of names received from the Vietnamese authorities as being
eligible for interview by the ODP. The compilation of this list is under
the control of the Vietnamese authorities.

If the applicants receive exit permits, passports or other indication
that their names have been presented to the U.S. authorities, it should
be seen as a good sign. However, they should be advised that it is often
months between the notification of the applicants and the actual receipt
of the list by the U.S. ODP. ODP must receive this list before they can
be considered for interview. Once their names appear on a list the file
will be reviewed and, when determined to be documentarily complete, their
names will be proposed for interview by ODP staff in Vietnam. Any
additional documentation will be requested from the anchor relative in
the U.S.

Please assure that ODP is kept apprised of any address or family
composition changes relating to this case.

Sincere%;,

{ ,’/

~

e
.S, Orderly Deparcure "Program
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